,~Aktualna vprasanja opravljanja storitev v
Avstriji po 1.1.2017"

mmag. Katarina Pajnic

petek, 6.10.2017 ob 10.00 uri
GZS, Dvorana A (I nadstropje),
Dimiceva ulica 13, Ljubljana



https://www.google.at/maps/place/Gospodarska+zbornica+Slovenije/@46.07204,14.512064,17z/data=!4m12!1m6!3m5!1s0x476532eb4e2a72ff:0x98ce643dfb6ce634!2sGospodarska+Zbornica+Slovenije+Center+Za+Poslovno+Usposabljanje!8m2!3d46.07204!4d14.51425!3m4!1s0x0:0x204cb

1. Priglasitev dejavnosti

== potrebna prijava dejavnosti: na Ministrstvu za
gospodarske dejavnosti na Dunaju (v AT
regulirana dejavnost, npr. gradbene, elektro,
kovinske dejavnosti, polaganje tal, ipd.

=) Gradbenistvo: zavarovanje poklicne
odgovornosti 1 milj. EUR/skodni primer ali
3 milj/leto

mmag. Katarina Pajnic



Prevoznistvo
Priglasitev dejavnosti

* Do 3,5t skupne teze: neregulirana dejavnost

* Nad 3,5t skupne teze: reqgulirana dejavnost, licenca s
prevodom v nemscino

mmag. Katarina Pajnic
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Bundesministerium File
Wissenschaft, Farschung und Wirtschart

ANZEIGE UBER DIE ERBRINGUNG
GRENZUBERSCHREITENDER DIENSTLEISTUNGEN

IN OSTERREICH
(§ 373a Abs.4 GewOQ 1994)

Name der Gesellschaft
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Staatsangehdrigkeit: ...........ccoiniicieiiiniienniens

Bundesministerium fir Wissenschaft,
Forschung und Wirtschaft

Abteilung 1/5a

Stubenring 1

1010 Wien
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Berufen bezchungsweise der G teglementenen bendichan Tatgked Repubik
mmumw 2102, 5207, G508, 5812 und 32/14), und des At 15
des slowenischon Gesetzes 2w Anderung Erganzung des Handwerksgesotzes Abkirzung:
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BESCHEINIGUNG
onell, dass

Bauwrstaliation und Enbau von anders nicht genannten Leitungen und Ausristung in den
Gabausen wnd sonstgen Bauobjetan:
Systema
- 20 Vakuumeeingung
- Z9une
41320 Bastschione
43.330 Fullboden., Flesen- und Platienkigere, Tapezierorel
Dmom

- Fuibodeniegen, Arbrngen oder Ausidelden von Wandan oder Deckan in den Gebauden
und sonstigen Bacctjokie

« mit KeramakBosen

- mit Beton« und Stenfliesen

- Baunstalation und Enbau von ancers sichl genannion Ledungen und Ausristung in den
wwmw

:g::nuw

43320 Bautischierol
43.3%0 mmm und Platteniogerei, Tapeziereral

vor: = - Fullbodenlegen, Anbringen oder Ausideden von Wanden oder Decken n cen Geoauden
: und sonstigen Bavotmekle




Veljavnost zakona - novosti

* Veljatudi za delavce na podrocju kmetijstva (npr. secnja lesa)
« Cezmejno posojanje delovne sile

» |ZJEME za dejavnosti za kratek Cas in v malem obsegu:

— Poslovni sestanki brez dodatnih storitev

— Udelezba na seminarijih, predavanjih

— Udelezba na konferencah

— Kulturne prireditve na podrocju plesa, glasbe, gledalis¢a in male umetnosti

— Udelezba na mednarodnih Sportnih prireditvah

— Vodilni delavci mesecna placa > 6.075 EUR

— Napotitev v okviru mednarodnega univerzitetnega izobrazevanja

— Napotitev do 2 mesecev v okviru koncerna za namene razvoja, izobrazevanja,
projektiranje, izmenjava izkusenj, kontrolinga ipd.

— Mobilni delavci (tranzit)

— Udelezba na sejmih RAZEN priprava in/ali pospravljanje

mmag. Katarina Pajnic



Pravice delavca

Placa v skladu z veljavno avstrijsko kolektivno
pogodbo (pravilna razporeditev v tarifni razred!)

Dopust ==) alikvoten del razlike med pravico do
dopustavAT inSLO

Placilo sorazmernega dela 13.in 14. place
Upostevanje delovnega casa, nadur in pocitka
Odpravnine, bolezni, nesrece — ugodnejsa
drzava

mmag. Katarina Pajnic



Priglasitev delavcev

* Priglasitev na ZKO 3/4 pred zacetkom del

= Zavsak projekt posebej (priglasitevnazaloge™)

= Okvirna priglasitev: redno cezmejno delo v okviru enega
pogodbenega razmerja/v koncernu: maks. 3 mesece

= Krajevno in Casovno povezane storitve: skupna prijava

= V elektronski obliki

= Tudiza prevoznike (tovorniin potniski promet) — IZJEMA: tranzit
* Obvezno priglasiti spremembe!

m==)> ZKO posreduje dalje na vse ostale AT organe: BUAK, AMS, itd.

mmag. Katarina Pajnic
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ZKO-podatki

» Ostajajo pretezno enaki, kot ste jih do sedaj
navajali,

* Podatki o avstrijskem narocniku: napotitev ni
vezana na sklenitev pogodbe z avstrijskim
narocnikom (obrazlozitev zakona)

mmag. Katarina Pajnic



Dokumenti za napotene delavce

A1 obrazci
Priglasitev ZKO 3/ZKO4
Delovno dovoljenje za drzavljane tretjih drzav/viza

PZ/zaposlitveni list (Dienstzettel), placilna lista, potrdilo o nakazilu
place, popis delovnih ur, dokumentacija v zvezi z razporeditvijo
delavca v KP, dokumentacija v zvezi s placo (Lohnaufzeichnungen)

* Zavse priglasene delavce, za celotno obdobje napotitve
* Vsevnemskem jeziku razen PZ, ki je lahko tudi v angleskem jeziku

==) Posojanje delovne sile (ZKO4): a.-c.

Elalio o

mmag. Katarina Pajnic
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die auf den/die Inhaber/in anzuwenden sind die Rechtsvorschriften der soznlen
WWf\h”m‘d‘dN‘ VE000 () M‘mmwmtfmm um

NFORMATIONEN FUR DENDIE

Diesos Dokument dhent als Beecheainigung Ober die SoBalversicherungevorschriften, dhe 10r Sie golten,

und als Bestatigung, dass Sie in einern anderen Staat keine Boitrage zu zabien haben. A STATUSBESTATIGUNG

Bovor Sie den Staat, in dem Sie versichen sind, wrlaseen, um in inom anderen Stast eine Arbait autzunchmen, 3 52 e

soliion Sis sicherstelien, dacs Sie Ober die Dokumento verfogen, die Sie berechtigen, die notwendigen Arbeitnehener/in ardoeitet moby
31 Emtsandtelr Arbeitnehmod/in Staaten

€ 3.4 Selstetandige/r arbertet in Twei 0der mehr
3.3 Enteancie selbetandg ecwerdslatige Person Staaten
Karto bei Ihrem Gesundhertsdienstioister voriegen, wenn Sie wihrend Ihres Aufenthalts Sachlecstungen in 7 3.5 Beamtec/Beamtn " 3.6 Vortragsbedienstote
nehmen mdseen. -

* Woen Sie sich im Staat threr Erwerbetatighent niedeclassen, beantragen Sie bei e 37 Zum Kreis der Sosleute gehorig 3.8 Tatigkeit ale und solbststancey
Krankenvecsicherungstrager das Formudar $1 und Obermittoln dieses schnelistmégich dem zustandigen 0rworbstatige Pereon in unterschisdiichon
Krankenversicherungstrager dos Ortes, an deen Sie thre Erwerbstatighait ausoben (™). Landem

Der Versicherungstrager im Aufenthaltsstaat wird bei einem Arbeitsuntall oder einer Borufskrankhelt vorisufig ' 3.9 Tatigkeit als Boamtes/Beamtin in einemLand 3.40 Ausnahmevereinbarung

< wd ale

beschaftigte/selbstetandg
Person in sinem oder mehreren anderen Landern

INHARIE RN

JER INHABETIN

4. ANGABEN ZUM ARBEITCEBERV/ZUR SELBSTSTANDIGEN ERWERESTATIGKEIT IM DEM STAAT,
DESSEN RECHTEVORECHIRSF TEN ANGEWANDT WERDEN

& ANGABEN ZUM ARBEITGEBEVZUR SELESTHTAMDIGEN ERWERBSTATIGNETT IM ANDEREN MITGLIEDSTAAT/
IN DEN ANDEREN MITGUEDSTAATEN

54 Namein| oder Firmenbezeichnung(en) und Kenn-Nummerir) des Betriobe/der Betriebe oder
des Schafte/der Schiffe, wo Sio beechaftigt sein werden

2. MITGUEDSTAAT, DESSEN RECHTEVORSCHRIFTEN ANZUWENDEN SIND

21 Misghedataat AT

22 Anfangedatum 23 Enddatem

| 2.4 Dio Boachamigung gilt 10r die Dawer der Tatighelt

| 2.5 Die Festeteliung iet voriaufi

" 2.8 Die Verordeung [EWG) Nr, 1408/71 findet gemaB Artikel 87 Absatz 8 dor Verordnung ([EG) Nr. 88272004

5.2 Anschriftien) oder Name(n| des Schiffe/der Schiffe, wo Sie im/in den Beschaftigurgsstaat/en
(colbatstandsg) orworbstatig soin werden

) Veeordnung (EG) Nr. 85322004, Artill 11 b 16, und Vieeordnung (EG) Nr. 92772000, Arthel! 19,
(w] h&.-ﬂu-hm Mamwmu

6.2 Oder: Keine foste Ancchrift imin den Stast/en der (selbststandigen) Erwerbatatigheit



Kje morajo biti dokumenti?

Na deloviscu/gradbiscu ali dostopno v elektronski obliki v trenutku
kontrole

Posojanje delovne sile: avstrijsko podjetje

Pri navedeni osebi v Avstriji (v ZKO priglasitvi)

Pri avstrijski podruznici slovenskega podjetja, kjer slovensko podjetje
redno dela

Pri avstrijski hcerinski druzbi, koncernu

Pri avstrijskemu odvetniku/davcnemu svetovalcu/racunovodiji

PAZI: drug kraj hrambe dokumentov mora biti naveden v ZKO-priglasitvi
Naknadno posredovanje: ce kontrola ni bila med uradnimi urami

odvetnika/davénega svetovalca/racunovodje

mmag. Katarina Pajnic



Prevoznistvo - veljavnost zakona

— prevoz tovora:
» Kabotaza
* Dostava v Avstrijo
* Prevoz iz Avstrije

— prevoz oseb (1): A-AT-B ./. A-AT-A (DA!)
— obcasni prevozi
— mobilni delavci (samo tranzit)

+ Dejanskisp-+gospodarska odvisnost

mmag. Katarina Pajnic
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Prevoznistvo - priglasitev delavcev

* Priglasitev na ZKO 3 pred zacetkom del
* Zavsak prevoz in za vsakega voznika posebej

— (priglasitevnrazalege™
* Prijava v elektronski obliki - obvezno priglasiti
spremembe!

* Okvirna prijava (Rahmenmeldung): redno
cezmejno delo v okviru enega pogodbenega
razmerja oz. v koncernu:

— do 6 meseceV!




I beutsch| Sastina | English | Espafiol | Ervatski | Ttaliano | Magyar | Folskd |
RomAnk | Slovensdina | Slowensky 1

Zenirale des

fur Finanzen fir die Koniroile Ilegaler Beschafigung
Erehmesiraie 14

1110 Wien

E-Mall: post Snpol-zhog@amt.gv.at

Meldung einer Entsendung nach Osterreich
gem3ll § 19 Abs. 7 Lehn- und Sezialdumping-Bekampiungsgesetz (L3D-B3)

Hinweise zum Verfahren_Formular ZKO 3
Bitte beachten Sie ~ Fald muss ausgeflit sain L Information und Hife zum Austdisn

Diese Meldung Ist ausschileliich bel Entsendung modller Arbeitnehmer, welche voraussichiich Im angeflhrien Meldezeftraum n Csiemeich
EINgEsetr WETTEn, ZU Verwanden.

‘Sofem Asbelinehmer fr den Bereich Transgor nach Ostemeich Oberlassen werden, so lst das ZRO4 — Eelner
Uinerassung, Zu verwenden.

Die Meidung hat elne Galtigkeisdaver von & Monaten ab Beginn der Entsandung. Die und g mabllen er
kennen Innerhalt diesar § Monate mit den gemekdeten Fahrzeugen In Ostemelch, chne welizre Entsendemeldung, tatig sein. Zusatziche
Arbelinehmer der Fahrzeuge sind mi der ZKO3-T ANdEnungsmaldung INNama der GOtigRetsdauss Nach Zu meden. Nach ADISUT der
GOmgkes It eine Neumeldung Zu erstatten_
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Dokumenti za napotene delavce

» dokumentacija v zvezi s placo:

zaposlitveni list (Dienstzettel), placilni list, potrdilo o nakazilu
place, popis delovnih ur, dokumentacija v zvezi z razporeditvijo
delavca v KP, dokumentacija v zvezi z razporeditvijo [spricevala,
delovna doba (podjetje (M1) ./. celotna)]

* dokumentacija v zvezi s placo (Lohnaufzeichnungen):

Lohnkontobldtter, Lohnliste, Lohnsteuerkarten, prijava — odjava
od zavoda, poracun dodatkov, popis nadur, popis provizij,
potrdilo o prostih dneh

* PAZI: prevodi!



Prevozniki - kje morajo biti dokumenti?

* Na deloviscu (v tovornjaku)

* V papirni ali elektronski obliki (na ekranu — pazi: podatki
morajo biti na voljo v elektronski obliki in Citljivi na ekranu v
trenutku prestopa meje!)

USBkliug

e Zavse v priglasitvi navedene osebe v Avstriji

* Zacelotno obdobje v napotitve
* Priavstrijski hcerinski druzbi/podruznici



Primer —izjeme

* Prevoz je pomozna/podrejena dejavnost:

— Prodajalec/najemodajalec/proizvajalec/lastnik sam dostavi
prodano/oddano/proizvedeno predelano blago v Avstriji z
lastnim tovornjakom/najetim tovornjakom

— Dvigne in odpelje kupljeno/najeto proizvedeno blago z
lastnim tovornjakom/najetim tovornjakom.
* Prevoz lastnega blaga/tovora med poslovnimi enotami
enega podjetja:
— z lastnimi zaposlenimi

— prevoz je pomozna dejavnost
— teza/velikost tovornjaka ni merodajna

mmag. Katarina Pajnic



Drzavljani tretjih drzav

Tudi za prevoznistvo — 6 mesecev

Potrdilo o napotitvi
Mnenje AMS
Globe

mmag. Katarina Pajnic



Placa za prevoznike

* KP za dejavnost prevoza tovora
— Tovornjak nad 3,5 t skupne teze
* KP za dejavnost za male prevoze
(KV Kleintransportgewerbe)
— Tovornjak do 3,5 t skupne teze
* KP za privatna avtobusna podjetja
» Taksi: KP za prevoz oseb z osebnimi vozili

* Vse 40 hfteden; sorazmerni del 13./14. place

mmag. Katarina Pajnic



Delovni cas

* Obdobje voznje
—vse KP : 4o ur
» Cakanje na nakladanje/razkladanje
* Nakladanje/razkladanje
+ Pavyze

» Zacetek dela v Avstriji: prestop na meji

mmag. Katarina Pajnic



Delovni cas - |

Obicajni delovni cas: med 05.00 in 20.00 uro terv
sobotah do 15:00 ure

Po 6ih urah dela neplacana pavza: 1 ura

Delo ponoci: med 00.00 in 04.00 uro
— skupaj maksimalno 10 ur!

Dodatek za nadure: 50%
Dodatek za nadure za delo ponoci: 100%

mmag. Katarina Pajnic
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Dnevni cas voznje

* Maksimalno g ur, 2 krat tedensko 10 ur
* pavZze<iSMmin

voznja (4,5 h) voznja (4,5 h)
voznja pavza (45 |voznja pavza (45 |voznja
(4,5h) min) (4,5 h) min) (2h)

10.10.2017 mmag. Katarina Pajnic



Tedenski delovni cas

 Maksimalno 56 ur/teden
* 2 tedensko obdobje: maksimalno go ur

45 Ur 45 Ur

4O Ur 5O Ur

maks. 56 ur 34 Ur

mmag. Katarina Pajnic



Globe — priglasitev ZKO

— priglasitev sprememb
— Naklepno napacno navajanje podatkov

— Dokumenti v zvezi s placo niso na razpolago na
doloviscu ali v trenutku kontrole dostopni v
elektronski obliki

°* 1.000—10.000/2.000-20.000

* Posojanje delovne sile: avstrijski narocnik: oo —
5.000 EUR/1.000-10.000 EUR

mmag. Katarina Pajnic



Globe- kontrola

— Ne-posredovanje dokumentov

— Oviranje dostopa do poslovnih prostorov/delovisca, ne
posredovanje podatkov, oviranje ali otezkocene kontrole na
drugacen nacin

— Oviranje vpogleda v dokumente

— Dokumenti niso na razpolago

* 500/1.000 — 5.000/20.000

mmag. Katarina Pajnic



Globe - placilni dumping

— Globa odvisna od stevila delavcev
— <3 delavci: 1.000/2.000 — 10.000/20.000 EUR
— >3 delavci: 1.000/4.000 — 10.000/50.000 EUR

Delodajalec oproscen, Ce pred kontrolo placa
razliko ali

Placa razliko v roku kot ga doloci organ in je
razlika majhna ali ce odgovorna oseba ni ravnala
malomarno (interna kontrola, jasne pristojnosti,
redno izobrazevanije, literatura, tehnicna oprema,
opis delovnega mesta — redno aktualiziran)

mmag. Katarina Pajnic



Globe — priglasitev spremembe
odgovorne osebe

* 41,00/83,00 —4.140 EUR



Druge sankcije

Prepoved opravljanja storitev v Avstriji

1—5 let

pravnomocno kaznovan, ker (i) dokumenti v zvezi
s placo niso bili na razpolago ali (ii) v primeru
placilnega dumpinga,

za vec kot 3 delavce ali v primeru ponovne krsitve

mmag. Katarina Pajnic



Podizvajalci

* Priglasitev dejavnosti
* Posojanje delovne sile: 25 % odbitni davek

mmag. Katarina Pajnic



Sklad BUAK



BUAK - zajete osebe

PODJETJA:

— gradbena podjetja, zidarji, zelezokrivci, demontaza, zemeljska pripravljalna dela,
vrtanje betona, rezanje betona, fasaderska dejavnost, kamnosestvo, proizvodnja
umetnih kamnov, polaganje ploscic, pecar, krovska dejavnost, tesarska dejavnost,
stukaterska dejavnost, suha gradnja, polaganje estrihov, polaganje parketoy,
tesarska dejavnost — itd.

— Posojanje delovne sile v navedenih podrocjih

— Podjetja z mesano dejavnostjo
OSEBE:

— Delavci, rastavljeni—direktorji—vodje

mmag. Katarina Pajnic




Prispevki

Nadomestilo za dopust za Casa napotitve
(placa + 22 %) x faktor
5
40 urfteden: faktor 11,85
39 ur/teden: faktor 11,55
- suha gradnja: 36,28 EUR
- zidar: 40,78 EUR
- tesar: 36,41 EUR
38,5 ur/teden: faktor 11,40
Mesecni obracun delavcu!




Razno

Prijava: do 15. dne naslednjega meseca
Izplacilo: delavec — prijava dopusta, Ce je podjetje placalo prispevke!

Rok zastaranja: 3 leta 0z 7 let, Ce podjetje ni opravilo prvo prijavo
Tozba: BUAK (stroski!!)
Kontrola na gradbiscih (kompetence kot financna policija — placilni dumping)

www.buak.at
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Kaj, Ce pri kontroli ni bilo vse v
redu?
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Postopek — prva faza

Zahteva za naknadno posredovanje dokumentacije/ pojasnila

Nujno upostevati, v tej fazi morda Se mozno prepreciti kazen/
izposlovati nizjo kazen

Financna policija sestavi kazenski predlog tudi na osnovi zadrzanja
po kontroli!
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Postopek - zagovor

Poziv k zagovoru — zaslisanje ob terminu ali do termina pismen
zagovor

Pismen zagovor nudi vec moznosti za premisljen odgovor
Ce je prekrsek jasen, uvidevnost in razlaga okolis¢in prinasata
boljse rezultate

V pravno kocljivih zadevah je zagovor ze priprava in podlaga za
pritozbeni postopek
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Postopek — kazenska odlocba

» Ce stvarjasna in z zagovorom uspelo izposlovati nizko kazen, s
tem postopek koncan

* Prvostopenski organ v kazenski odlocbi praviloma sledi
oredlogu financne policije in se z argumentacijo v zagovoru

s \/ s
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Postopek - pritozba

Pristojnost Neodvisni upravni senat 0z. od 2014
Upravno sodisCe dezele

Tudi pri “nizkih” kaznih pozor na stranske
sankcije — npr. prepoved storitev v Avstriji za
dolocen Cas

Kazni so lahko visoke, pogosto okoli € 10 000,
tudi nad € 30 000. Pritozba mnogokrat privede
vsaj do obcutnega znizanja kazni

VARSCINA!
Dolge obravnave — stroski zastopanja!
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Vrocanje

Teoreticno mozne tudi delavcem na gradbiscu — problematicno iz
vidika postenega postopka

Pri vrocCitvah v SLO upraviceni zavrniti posiljko, Ce ni prevoda v
slovenscino

S prevzemom posiljke se sprozijo roki — vecinoma 14 dni!!

Na dvojezicnem ozemlju Koroske lahko zahtevate vodenije
postopka v slovenscini!
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Kumulacija postopkov

Iz ene kontrole pogosto sledi vec postopkov — za vsakega
delavca, za vsak prekrsek posebej

Posledica: visoke kazni
Problematika postenega postopka

Razli¢na sodna praksa (Stajerska, Koroska, Upravno vrhovno
sodisce)
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Pogosti primeri

Manjkajoca prijava pri ZKO
ZKO3 namesto ZKO 4

dokumentacija v zvezi s placami ni na razpolago ali niso vsi papirji
prevedeno

Manjkajoci A1-obrazec
Popis delovnega casa

Prenizke place — tukaj tezava ugotoviti pravilno kolektivno
pogodbo in pravilni placilni razred. Pomislek, da se pod pretvezo
socialne varnosti sciti avstrijski trg pred konkurenco.
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Hvala lepa za pozornost!
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